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BERNARDO.

HISTORIA DE CAZADORES,

DOR ALEJANDRO DUNAS.

TRADUCCION DE B. LOPEZ.

Lo que voy 4 referiros no es una novela,
ni un cuento, ni un drama, sino unicamente
un recuerdo de mi juventud, una de esas
cosas que acaecen todos los dias; de modo
que si mi relato adquiere algun color, no
consistira en el talento del que lo narra,
sino en el caracter escepcional del hérce
que aparece en escena.

Demos principio diciendo que este hé-
roe era un guardabosques.

Yo naci en el centro de una bermo-isima
y pintoresca selva: mi padre, gran caza-
dor, me puso, 4 pesar de mis pocos ancs,
una escopeta entre las manos. Apenas con-
taba doce, y ya era un escelente cazador
furtivo.

Y digo furtivo, porque solo podia cazar
ocultamente, pues ni mi edad me daba de-
recho para obtener una licencia de uso de
armas, ni esperaba ser invitado por perso-
nas que no la necesitaban: por ultimo, el
inspector de Villers-Cotterets, hombre hon-
rado, de cuya memoria conservo gratos y

| para mi que esplicase las Georgicasy el dé

Viris, que no wmatar conejos 6 perdices, y
en consecu ncia habia dado 6rden 4 los
guardabosques, de que, sin un permiso es«
preso suyo, no me dejasen cazar en sus co-
marcas.

Esto sin embargo no evitaba que yo ca-
zase, 6 mas bien que lo hiciese de contra-
bando. Mi madre, que participaba de las
opiniones del inspector respecto 4 mi, y
que por otra parte temia sin cesar los acci-
dentes que podian ocurrirme, guardaba mi
escopeta bajo de llave, y solo me permitia
sacarla en los dias senalados, en los de es-
pecial permiso, en los que, como recompen-
sa de las tareas semanales, solia decirme
Mr. Violaine, pues tal era el nombre de
mi pariente el inspector: «Ea, Dumas; ade-
lante, amigo mio, pero no nos acostumbre-
mos 4 ello, pues solo es por hoy, porque el
preceptor estd contento contigo.n Aquelles
dias eran de gran fiesta. Cogia el morral,
me endosaba los botines, empunaba la es-

profundos recuerdos, creia que era mejor ' copeta heredada de m; padre, y atravesaba
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orgunllosamente toda la ‘
de%os cazadores, en medio de los ladridos

.{‘:.
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amigos y conocidos que nos veian pasatr y
itaban: «Buena fortuna.»

ero este favor especial llegaba una

vez al mes, y era- muy triste el cazar un

nos

oblacion, al lado
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Bernardo,

un bolsi
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de mi invencion: era una pisfnlm larg
época de Luis XIV, 4 la eual p
lata. Lleug
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puse una |
ada la tarde, metia la culata en

0y el canon en otro, y salia apa=

golo dia eatre treinta: asi durante los vein.
tinueve restantes habia encontrado el me-
de los perros, y de los buenos deseos de los | dio de sustituir mi escopeta con otra arm

dels
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rentando 1a mayor inocencia, con mi red 6
mi peon en la mano, para que no sospecha-
sen mis intenciones; cuando ya me hallaba
fuera de la ciudad echaba a correr, llega-
ba 4 la entraba del bosque, me agazapaba
en el suelo, disponia mi arma y esperaba
con paciencia. |

Sillegaba un congjo 4 aventurarse en
Ia llanura, 4 veinticinco pasos de distancia,
podia darse por bien muerto. .
~ Sierauna liebre, acontecia exactamen-
te lo mismo. Un dia salié un corzo, le apun-
té, y sucedié lo que hubiera sucedido con
una liebre 6 un conejo.

Estas diversas piezas me servian para
enviarselas 4 algunos amigos, quienes, a
fin de que se repitiesen tan sabrosos rega-
litos, me abas‘ecian de municicnes.

Debp decir ademas, que casi todos los

ardabosques habian cazado con mi pa-

re, y conservaban grandes recuerdos de
su liberalidad. Otros eran soldados viejos,
que habian servido a sus ordenes, ! que por
su influencia habian sido colocados en la
administracion y custodia de Irs hosques.
En una palabra, todos ellos que veian en
mi indudables disposiciones para ser algun
dia tan %eneroso como el general, pues
siempre llamaban asi 4 mi padre, me ha-
bian cobrado el mayor afecto. Por eso me
convidaban muchas veces 4 rondar en su
compania; y cuando sus ecachorros paraban
a algun con-jo, miraban alrededor por si
alguno nos observaba y me ponian una es-
copeta en las manos. Adelantibame enton-
ces, daba una patada en el suelo, partia a
escape el conejo, y casi siempre, en lugar
de guarecerse en su madriguera, iba a pa-
rar a una cacerola. |

Entre aquellos guardas habia unoc lla-
mado Bernardo, y ecomo ocupaba en el ca-
mino de Soissons, 4 legua y media de Vi-
llers-Cotterets , una casita que Mr. de Vio-
laine habia hecho construir para su prede-
cesor, le daban el nombre de Bernardo el
de la Casa-Nueva.

En la época de que hablo, 4 saber, en
1818 6 1819, era nn hombre de treinta y
dos anos poco mas 6 menos, de franca y
abierta fisonomia, de pelo rubio y ojos azu-
les : por lo demis tenia una talla admira-
blemente proporcionada, y debia a la ar-
monia de sus miembros una fuerza hercu-
lea, que se citaba en el contorno de d.ez
leguas.

Asi era que Bernardo slempre estaba
dispuesto para todo; por la mafiana, por la
tarde, de dia y de noche, sabia perfecta-
n.enfe, con la diferencia de cincuenta pasos,

los sitios que frecuentaba el jabali, porque

|
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era uno de esos hombres que saben seguir
la pista horas enteras. Cuando el sitio de la
cita era la Casa-Nueva, cuando debia ata-
carse a una pieza a distancia de un cuarto
de hora, y por ultimo, cuando el animal

‘habia sido envuelto por Berrardo, se sabia

fa de antemano si era un jabato 0 un jaba-
i hecho, si era macho 6 hembra, si estaba
prefiada la 1lti.na, y de cudnto tiempo. Su
conpcimiento era sorprendente, sobre todo
para los cazadores que solian llegar de Pa-
ris, pues en cuanto 4 nosotros, como habia-
mos hecho 128 mismas oebservaciones que
él, no nos parecia tan arduo el asunto.

Bernardo era sin embargo para nosotros
una especie de oraculo.

El valor, por otra parte, ad
prée un gran poder sobre los /hombres, y
gdernardo ignoraba lo que €ra el micdo,
pues nunca habia retrocedido ante ningun
hombre ni fiera : perseguia al jabali en sus
mas reconditas madrigueras , y a los caza-
dores furtivos en sus mejor defendidos es-
condites. Verdad es que algunas veces vol-
via con perdigonadas en las piernas 0 con
la ropa hecha pedazos; gero sabia curar
sus heridas por un método que siempre le
salia perfectamente. Subia de la cueva dos
6 tres botellas de vino blanco, llamaba a
uno de sus perros, cchabase sobre una piel
de ciervo, se hacia lamer la herida por Ro-
cador 6 por Fanfaro, y a fin de reparar ]a
sangre perdida, bebia durante la operacion
lo que llamaba su tisana. Aquella noche no
sc le veia, pero al dia siguiente se presen-
taba sano y salvo.

Bernardo me queria mucho, porque ha-
bia cazado mas de veinte veees con mi pa-
dre , y yo correspondia a su afecto, porque
me referia milanéedotas que le habian acae-
cido en tiempo dcl general. |

Por consiguiente era para mi de gran
contento el dia en que Mr. de Violaine me
invitaba a cazar, senalando como punto de
reunicon la Casa-Nueva.

A todo esto debo anadir que Bernardo
adoraba 4 su mujer, y que era celoso como
un turco. Sus cawmaradas le embromaban
muchas veces sobre el particular; pero sus
chanzas duraban poce, porque Bernardo
s¢ ponia, palido como un muerto, y volvién-
dose hacia el imprudente que tocaba una
cuerda tan delicada, le decia:

—Te aconsejo que calles, y que calles
pronto, porque cuanto mas pronto calles,
sera mucho mejor para ti.

Cierto sabado por la tarde, hallaindome
ocupado en dar de comer i mis perros en el
umbral de la puerta, pasé por alli Mr. de

Violaine y me dijo:

lere siem-
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—;Se ha trabajado mucho esta semana? | para darle una prueba terminante de lo que

—He sido el segundo en la lista.
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La cita de caza.

—;De veras?
Entonces le sefialé una crucecita de pla-
ta que ostentaba yo orgullosamente en el

ojal, y que pendia de una cinta encarnada,

para manana 4 la caza d

~En ese ¢aso, sefior ae§undo o8 ¢onvido
jabali.

—;En donde, primo? le pregunté dando
un bnnco de placer.
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—En casa de Bernardo, en la Casa-! —Mucho le mimais, observé mi madre,
‘Nueva. | ' apareciendo entre nosotros. En vez de ayu-
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La partida para la caza.

—;Oh! Me alezro, me alegro: asi nos di= | darme 4 curarle de esa desgraciada ‘pasic_n
por la caza, que ocasiona todos los dias mil

accidentes, halagais su gusto. Tened pre-~

®
vertiremos.

~—Asi lo espcro.
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sente, sin embargo, que sole os lo confio, a
condicion de que no ha de separarse de
yvuestro lado.

—Podeis tranquilizaro en cuanto a eso.

—Ea pues; de ese modo consiento; porque
si le sucediese una desgracia, moriria yo de
dolor.

—Vamos no tengais miedo, porque sabe
su oficiocomo el mas avispado. Con que, )6-
ven, quedamos convenidos y citados para
manana a las seis,

— Gracias, primo, gracias: nadie téndra
que esperarme.

Al punto hice mis preparalives, que
consistian en limpiar la eseopeta y prepa-
rar las municicncs.

Salimos 4 las seis de 1a maniana, y en el
camino fuimos reclutando los guardas, que
nos esperaban en sus respectivas demarca-
cicnes; por ultinio, dimos vuelta al camino,
v desde lejos divisamos a Bernardo, que
empunaba su trompa de caza. |

Tocaba con tanto jubilo y despediaunas
notas tan sonoras, que desde luego conoci-
mos que la caza andaba proxima. En efec-
to, al llegar 4 la Casa-Nueva supimos que
Bernardo habia acorralado hacia la monta-

fia e Dampleox, es decir, 4 una legua de-

‘alli, un magnifico tercial.

Llimase asi, entérminos venatorios, al
jabzli que ha llegado 4 la tercera parte de
su edad. :

Mr. Violaine dio entonces conocimiento
d los gnardas, de una carta que acababade
recibir de la administracion central de los
bosques de! duque de Orleans. En ella se
enumeraban las reclamaciones de los pro-
pietarios inmediates, quieres sc quejaban
de los perjuicics que les ocasionaban los
jabalies y contenia la 6rden espresa de des-
troir dichos animales degde el primerohas-
ta el ultimo.

Eistas érderies siempre agradaban 4 los

guarias, porque cl jabali.es pieza de caza
real, vy no pueden pcrseguirle: cuando le
tiran, siendo mandados, ganan muy poco,
pero slempre pertenece e! animal 4 quien lo

~uata, y un jabali salado es un recurso fa-
mgg'ugll“ﬁ_‘ para el invierno.

Convinose, PUES, en que se proseguirian
las batidas hasta la esfiucion total de todos
los jabalies que se encontraban cn el bos=
que de Villiers-Cottercts. Por ml parte me
hzllaba tan contento como los guardas,
porque cra evicente que yo disfrutaria - de
alennas de.dichas batidas.

“Partimos despues de haber comido unas
migas y babido vino blanco, que esel favo-
rito de los cazadores. Cada cual de estos
conocia perfectamente 4 su vecino, y todos

convenian en sefialar imparcialmente ¢on
el dedo 4 los mas hdbiles, que eran DBer-
telin, tio de Bernardo; Mona, antigua guar-
da, que algun-t-empo antes habia perdido
la muinieca izquierda, sin que por €so per=-
diesc nada de su destreza, y un tal Mil-
i:"llet. quien, con bala, ejecutaba maravi-
as.
Ya se supone que los torpes eran escar- .
necides sin conmiseracion. |
Entre estos figuraba un tal Niquet, 4

quien llamaban, no «é por qué, Bobino, y

que tenia fama de hombre de talento, lo
cual era verdad: 4 esta fama reunia la de
ser uno de los mas atrasado8 tiradores de
la partida, lo cual tambien era cierto.
Hablibase, pues, de las proezas de Ber. *
thelin, de Mona y de Mildet , pero todos
hacian burla a Bobino. :
Este por su g'arte se desquitaba lanzan-
do contra sus detractores dichos agudisi=
mos y punzantes sarcarmos, a los cuzles
daba su acento provenzal mayor agudeza
y espresiva gracia. 5 |
legados al sitio en que el jabali se ha-
bia encamado, hizonos senas Bernardo para
que guardasemos silencio. En seguida co-
municé su plan al inspector, quien nos dié
ordenes en voz baja: fuimos en consecuen-
cia a eolocarnos alrededor del recinto que
Bernardo iba 4 registrar con su sabueso.
Mr. de Violaine cumplié la palabra que
habia dado 4 mi madre; me puso 4 su lado
y al de Mona, me encargé que me mantu-
viese sicmpre al abrigo de un encina, y que
si llegaba 4 tirar al jabali, y este se cre-
ciese acometiéndome, me agarrase a las ra-
mas, me suspendiese, y dejase pasar al ani-
mal por debajo Todos los cazadores prac-
ticos saten que esta es la maniob-a adop=-
taca para circunstancias semcjantes.
Diez minutos despues estabamoﬂ"bfﬁﬂ
en nuestros puestos y se dio la senal: poco
despues, los aullidos del perro de Bernar-
do, que habia encontrado la pista, resona=-
ron con tal fuerza, que indicaban hallarse
muy cerca del animal. De pronto viros re-
moverse la maleza , y por mi parte divisé
un bulto que pasaba, y que no tardé en des- -
aparecer. Mona hizo fuego 4 la ventura,
pero mene6é al mismo tiempo k  cabeza,
significando que no creia haber heridodla
pieza. A alguna distancia resoné otro tiro
y lucgo un tercero, al que siguié inmedia=
tamente el grito de alkal?, lanzado con toda
la fuerza de sus pulmones por la voz bien
conocida de Bebino. |
~ Todos corrimos 4 la llamada, a.uﬁﬁﬂé
imaginando que ibamos 4 ser juguetes de
algun chasco,
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Pero eon Ta mayor sorpresa, no bien He-
‘gamos al ‘camino, cuando vimos 4 Bobino
nta de tranquilamente sobre el jabali, con

al tiro de Bobino, y no pudo moverse del
sitio en que este le hizo sucumbir.

Ya se deja conocer que todos felicitaria-
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-~ Mona.

A =pfpa en la boca y la caja de fésforos
l‘ mano. |

K] animal habia caido como un conejo

en . mos cordialmente al vencedor, quien con la

mayor modestia decia entre bocanadas de
humo:
2
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—iBah! siempre nos portamos asi nos-
otros los provenzales con estas alimanas.
Nada en efecto habia que objetar: el
triunfo era completo, pues la bala habia da-
do aetrds de la oreja, y ni Mona, ni Berthe-
lin, ni Mildet, hubieran hecho otro tanro.
Bernardo l.egd el ultimo, esclamando:
—;Qué diablos acaban de contarme, Bo-
bino? Dicen que el jabali se ha metido por
tu tiro como un imbecil... |

—Que asi haya sucedido, 6 que m1 tiro

s¢ haya entrado cuerpo arriba por el jaba-
li, contestt el héroe, lo cierto es que el po-

bre Bobino tendra salazon para el invierno,

y que solo los que puedan decir lo mismo,
serdan convi'ados por el. Sin contar al se-
fior inspector, anadio descubriéndose, pues
su sefioria honrara siempre 4 su humilde
servidor, cuaudo gusre probar un bocado
de la corina de la madre Bobina.

Asi llamaba Niquet @ su mujer, por

aquello de que Bobina esgaturalmente el
femenino de Bobino. -

— Gracias, Niquet, gracias, respondié el
Inspector. |

—Boubino, observd Bernardo: como no
sueles ser tan feliz en todas las cacerias,
es preciso que, contando ean la vénia de
Mr. de Violaine, te ponga yo una condeco-
racion.

—Ponla cuando gustes, amigo mio: mas.

de cuatro conozco yu que ia tienen, y no la
merecen tanto.

Y Bobino prosiguio famando con la ma
yor calma, en tanio que Bernardo, sacando
su cuchillo y acercandose a la parte poste-
rior del jabali, le agarré porel rabo, y de
un sola tajo se lo separéd del cuerpo.

El jabali lanzé un sordo grunido.

—iEh! ;Qué tenemos, sefior mio? dijo Bo-
bino, wientras Bernardo sujetaba el rabo
del animal a un ojal del vencedor: parece
que sientes perder esa miseria de adorno...

El jabali hizo oir etro grunido y levan-
to una pata, ‘

—Basta, basta, hijo mio, prosigui6 Bo-
bino: es inutil que te empefies en volver i
las andadas 47

No bien habia acabado de pronunciar
estas palabras, cuando rodaba hasta dieg

asus de distancia con la pipa rota entre
ﬂs dientes. El juhuli, gque solo e taba atur-
dido, se habia Jevantado y vuelto 4 la vida
por la sangria de Bernardo: sc desembg#azo
del peso que le oprimia, y se puso en pie,
aunque vacilando sobre sus cuailro patas,

—iAh! esclamoé Mr, de Violaine: esto es
euriosisimo, por vida mig,

—iFuego! gﬁitu Bernardo buscando su
escopeta, que habia dejado en un  ribazo,

para proceder con mas libertad 4 la opera-

cion que he referido jFuago! Yo conozco
bien a estos parroquianos; tienen la vida 4
prueba de bomba. jFuego! Fuego!

Pero ya -ra tarde: los perros, al ver que
el jabali se levantaba, se arrojaron 4 ¢él, cu.
briéndole tan completamente, que el anie
mal no presentaba el menor blanco.

Entretanto iba acerciandose al foso, ar-
rastrando consigo a la trailla entera: en
sezuida penetré en el bosque y desaparecio,
perseguido por Bobino, que se habia levan-

| tado, y que furioso por la afrenta que aea-

bava de recibir, queria vengarla a todo
trance.
—Dctenle, detenle, le gritaba Bernardo:
agarrale por el rabo, Bobino. = -
~ Las carcajadas se sucedian sin interrup-
cion, y por fin oimos dos tiros.
Poco despues se presentd Bobino.cabiz-
bajo, pues el jabali habia huido defi itiva-
mente acosado por los perros, cuyos aullis

- .daa escuchabawos Ak

Lo perseguimos todo el dia y abal;ddnl-

‘mos su pista al anochecer. sin volver &

encoutraria, aunque Bernardo hizo saber 4

todus os guardab sques de las inmediacir.

nes, que si llegaban 4 matar un jabaly gin

rabo, cncontrarian esté en el hoiai de Bo-
LR (T T A ”

2D 100, " A

bl R o i rii
estremo divertida paia nosotros, no habria
llenado el objeto que se proponia ¢l inspee-

tor, pues e-te hatia recibido érden termi-

galrui!:e de estermivar toda la raza del ja-
bali, | | i TR o
_ Por eso al separarse de los guardas in-
dico el inspector otra caceria para el jueves
siguiente, disponiendo qle entretanto se
acorialasen todas las piezas ibles. =
Y como el jueves es dij de asueto, ob~
tuve de Mr. de Violaire permisopara serde
la partida y ‘f-am" asisrir a las demds en
igual dia y en doringo. S
b tLa cita se fijo para la Mise de San Hu-
erto. ¥ L ey
Llrgamos Mt de Violaine v va 4 1a ho-
ra gonvenida, y encontramos yiy todos los
dewds: habia tres piezas georraladas: dos
laba.stos_y una hembrg, |
¢ supone que todos los puardas pre-
guntaron & Hobino por I sal%d -.Eiet‘jz})bali
de marcas; pero €l supo cantestar con gra=
€ia; que el rabe seguia sin novedad alguna
pendiente del ojal: y en efecto, lo llevaba
perclente. |
Ya hemos dicho que habia tres jabalies
% i{ﬁmlnbauf; unolerz] Ia demarcacioa de
-rthelin; otro en la de Bernardo w al teys
C_EIO Qr}l 'la‘ dﬁ Mona, ' ' 0 r ﬁhu
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Se empezé por cl mas inmediato, que | legua escasa de alli. Bernardo, segun cos-
era uno de los jabatos acorralados por Ber- | tumbre, nos condujo 4 la Casa-Nueva para
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Apenas acaba Bobino de hablar, cuando rodaba 4 diez pasos de disiancia.

thelin; antes de que salvase el recinto fué | refrescar, despues de lo cual nos pusimos

muerto por Mildet, quien le introdujo una | en marcha. 1 e
- bala en el corazon. Se formo el cordon, y Mr. de Violaine

Pasamos al segundo, que estaba i una ' me coloco entre su persona y un guarda de
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confianza llamado Franeisco. A ‘este seguia
Ména y despues no récaerdo quién: ‘debia-
mos atacar a la hembra.

Bernardo eniro en el bosque con su_sa-
bueso y levanto al jabali. Sentimosle acer-
carse por el ruido de sus quijadas. Mr. de

Violaine le disparé los dos tiros annque sin
tocarle: yo hice lo mismo, pero era la pri-

mcra vez que lo verificaba y tambicen erre;

por ultimo , Francisco le disparé acertan=-
dole de medio 4 medio; pero la ficra dio me-

.l

{ lanzando um sordo gemido.

dia vuelta y acometi a su adversario. Fran-
cisco le dirigin'sm segundo tiro a boca de
Jarro, pero al mismo tiempo ¢ly el jabali

no formaron mas que un grupo informe.

Oimos un grito d sgarrad r: Francisco
Fcia en tierra y el animal se ccbaba enél

recipitdim - nos todos en su auxilio; pero
llegé a nuestros oidos una voz que grito:
«No 08 movais.» Permanecimos inmo viles,
y entonces vimos que Mona apuntaba al
grupo: el tirador estuvo como una estitua

de su arma, y herido el animal mortalmente
fué 4 caer caatro pasos de Froneisco,
— Gracias, yicjo, dijo Fr.ncisco soste-

niéndose de Todillas: si alguna vez me ne-
cesitas, ya we

MURYEe. - v Vo

. e

L

3

—Fso no merece la pena, contestd Mona.

Corrimos todos hacia Francisco, pero
so0lo le encontramos una mordedura en un

de lo que hubiera podido.sucederle; asi que,
segaros de que su herida ne iuspiraba el
menor cuidado, felicitam«s sinceramente a
Mona porsu destreza. Perq €1, comono era

estraneza de los demas por una eosa tan
sencillaen su concepto y tan racil de
cufar,

Despues de ocupzrnos de 1os homhres, -
examinemos-la tivra, Habia reeibido d s ba-
lazos de Franciseo, pero una de las balasse

le habia aplastade en el muslo, casisin ho-
radarle la piel, ¥ la otra se hahii corrido

por la cabeza haciéndole un surcosangrien -
to. En cuanto a la de Mona, le entr6 porel”

brazuelo, dejando muérto al Jabali,
Dimos de comer 4 los perros, y nos pu-
simos en marcha como s8i nada hubiers

acontecido, 6 como si habiéramos previsbo

que ocurriria, antes de acabar el dia, un
suceso mucho mas terrible que el que aca-
bamos de referir.

El tercer combate debia tener lugar en
el distrito de Mona: se tomaron 1as wismas
precauciones que en las anteriores batidas,

entiendes; awistad hasta "ﬁt‘ | ,
b £ IR T | cuandc vimos salir

gje~

[
I
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v 'se formé ‘el ceréo. Yo ‘me hallaba eoloca-
do entre Mr. Violaine y Berthelin: Moha

~entro en el bosque para espantar la pieza,

—_

!

|

cortos momentos, sali6 en segurda el tiro

| habia quedada en el ;ﬂié:;lpn.- | }.
- Estabamosalrededor glmﬂﬁb&n}o re-
guntasdonos con las mivadad quién de pos-
i

- | manos y gritando:
brazo, 1o cual no era nada en comparacion |

1 abundancia.
la vez primera que se habia visto en tan
dificil empeno, admitié nuestros cumpli-»
micntus como hombre que no compren ‘ela

y cinco minutcs despues nos anuncio el
perro qae el jabali estaba en campana.
. Oyosede pronto un tiro dé carabina; al
mismo tiempo vi saltar las ticrnas ramas
de un arbusto colocado 4 cuarenta pasos de
distancia, y reson6 42 mi derecha un_grito
doloraso. Volvila vista y vi & Berthelin
‘sosteniendase eontra un drbol con una ma-
no y apoyandota otra sobre el costado.
No turdd enencorvarse y caer e ticrra

' —Socorro, grité, socorro! Berthelin estd
erido. A (101 y

.Y sin detenerme un segundo me preci-
pité hicia el seguido de Mr Violaine mien.
tras sc replegaban hicia nosctros todos los
mmda-rea. b J _, r. 7 A | ’.

" Berthelin estaba sin ¢omocimiento, y al

levantarlo vimos que derramaba muchisi-

el
| _'_ala

ma sangre de una herida que habia
do encima de 1a cadera "1zguierd‘a;h

%9
!‘i

Y
!

otros habia disparado aquel tiro fatal,
_de la" espesura 4 Ber-
" RN g HEw, o At e TS TRE
nard s, sin gorra, palido como un espéctro,
con la carabina todav.a huueante cntre las
~;Herido! ;Herido! ;Quién ha dicho'que
mi tio esta herido? - = T T

~ Nadie le contestd, paro le sefialamios el
moribundo, que vomitaba ya sangre en

Bernavdo se adelanté con a | 'i‘ﬁﬁﬂd&
torva, cubierta la frente de sudor Trio y los
cabellos.encrespa fo¢: proximo ya al-herido

_arroj6 - una ‘especie de rugido lastimero,

hizo pedazos 1a eaja de la carabina eor.tra
un arbol, 39 tiro el eanon-d cincuenta pasos
‘denosofros, e e

Despues cayo de rodilh’s'y'rb’éﬁiﬁ. Ber-
thelin que le perdonase; pero Bertliclin ha-
bia ya cerrado 103 0jos para ne at ii}gs.

¥ormamos s'n perder tiempo unas pa-
rihuelas, pusimos aquel cterpo en~ellas §
to Lllevamos a casa de Mona, sitnada a tres
0 cuatrocientos pasos del sitioen que ha-
bia ocurrido el accidente.

Bernardo 1ba al lado de las parihuelas

‘sl pronanciar uha palabra, @n derramar

una lagrima, estrechando la mane de su
tio. Entretanto uno de los guardas partio
al galope en ¢l caballo 'del inspector phra
avisar un medico de la ciudad. (91100
Media hora despues lle g6 efectivamente

el facultativo para Rnunciarnos lo que ya |
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“eonéciamon todos, & saber: que Ta herida | —Se entiende, Mr. deViolaine, que mien.
era mortal. _ © | tras respire Bernardo no careceraelln de
Era preciso llevar esta noticia a 1a mujer ' nada. ; Pobre tia! Decidle que si quiere vi-
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Una voz grité con acento imperioso : «;No tireis!»

del herido : el inspector se encargd de tan | vir en mi casa, sera recibida en ella como
si fuese mi madre.

' . paro a cumplirlo: en+ * i 3
._ foﬁgtﬁad?fg%;% %:f::fdz y le %ijo: | —S8i, Bernardo, si, le respondié Mr. Vio,
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laine; ya s8é que eres un escelente suzeto: '

vamos, vamos;no ha sido por culpa tuya.

—iAh! sefior inspector; anadid slgunas

palabiras semejantes 4 las que acabais de
ronunciar. jAh! se me figura que voy 4
lorar.

—L'ora, amigo mio
aliviara tu corazon.

— 1Oh Dios mio, Dios mio! esclamé el des-
graciado, rompiendo en llanto y cayendo
en un sillon. |

Nada me co~mueve tanto como una gran
fuerza vencida por un dolor inmenso. El
asrecto del hombre que luchaba con Ia
muerte me impresiond menns que el del
hombre que lloraba.

Salimes unos despues de otros d= aque-
lla estancia mortaoria, en la que solo per-
ma ecieron el médico. Mona y Bernardo.

Berthelin espir6 aquella noche.

Kl dimingo siguiente hubo caceria.

, llora , porque eso

La citaea en el Matorra) del Lobo: el

ingpecror hatia citado a todos los guarda-
b sqies, a cscepeion de Bernardo, pero no
era esle capaz de faltar 4 sus deberes. Lle-
g6 4 la misma hora que los demais, pero sin
escopeta ni carabina. -y

—~;Pur qué has venido, Bernardo? le pre-
guuté Mr de Viclaine, |

—Porque soy jefe de la brigada, mi ins-
pector,

—Ya, pero no he querido avisarte...

—B8i, 8i; lo comprendo, y os doy las gra-
gias, pero ante todo el servicio Dios s.be
que daria mi vida porque no hubiese acon -
tecido 1o que ya no tiene remedio: y sio
embarg:, arn cuandn yo psrinanezca en
casa lawentando aguella de-gracia, node
jara de tener mi pobre tio ceis piés de tier-
ra sobre su cuerpo jAh, Mr. de Violaine!
hay una cosa que me atormenta, y es que
ha mu rtosin perionarme. ..

—.Y como querias que lo hiciese? ;Igno-
ras que no ha sabido quién disparé el malha-
dado tiro?

—Es verdad, no lo ha sabido al morir,
peroah-ra lo sabe: segun dicen, los muertos
nada ignoran.

— Vamos, Bernardo, valor.

—;Oh! Ya lo tengo, Mr. Violaine; no lo
dudeis, pero yo quisiera que me hubiese
perdonad ..

E inclindndose al oido del inspector,
anad:6:

—Ya vereis como me sucede una desgra-
cla, tan solo porque no me ha perdonado.

—Estds loco, Bernardo.

—Es posible , pero no me abandona esa
idea. |

—Bien, pero ealla 6 hablemos de otra

cosa. ;Por qué has venido sin arma de
fuego? | :

—Porque no pienso tocar mientras viva
ni una carabina ni una escopeta.

—,Y con qué piensas matar las piezas?

—;Con qué?. . Con esto. Y sacod su cu-
chillo de monte,

Mr. de Vio.aine se encogio de homhros,

—Derid lo que querais, Mr. de Violaine,
pero asi scera. Ademas, por un jabaii he ase-
sinado 2 mi tio; y habeis de saber ‘que con
arma de fuego no conoce uno que mata 4
esos animales : con el cuchillo es otra cosa,
Por otra parte, ;con qué degollamos los
cerdos? Con el cuchillo. Pues bien, un ja-
bali no es mas que un cerdo.

—Supuesto yue te
es preciso dejarte

—=8i; dejadme y vereis. |

—A la caza, senores, 4 la eaza, grito el
ingpector

- Hizose

i

| lo que siempre, pero aquella vez,
aunque ie tocaron tres ¢ cuatro balas, el

jabali corrié gran distancia, y solo despues

de tres 6 cua'ro horas de persecucion se
dec:dio 4 volver cara 4 los perros.

El cansancio del cazador desaparece en
cuanto escucha el halali. En vucltas y ree
vueltas habiamos andado mas de diez le-
su? pero no bien conocimos, por los la-

ridos

P

de los perros, que atacaban estos 4
la pieza, olvidamos la fatiga y corrimos
hacia el punt> del bosque de donde proce=-
dia el ruido. | A

Conforme nos adelantaib. mos se aumen-
taba este. y de vez en cuando se veia sobre
las copas de los arbles alsun perro, lanza-
do por los eolmilles de la fiera, aullando
de«csperadamente y abalanzandose encuan-
to caia al suelo al cucrpon de su enemigo.
Liegamosd un claro: ¢l animal estaba acor~
ralado junto 4 un arbol caido; veinticinco
0 treinta perros lec acometian 4 un tiempo;
diez 6 doce estaban heridos, y algunos te-
nian el vientre abierto; pero.aquellos no-
bles cuadri Eedos no sentian el dolor y vol-
vian al combate arrastrindose: era un es-
pectaculo magnifico y horrible. |

—Vamos, Mona, dijo Mr. de Violaine: un
buen balazo 4 ese brihon, que ha despacha-
do ya bas*tantes perros.

—;Qué es lo que decis, seiior inspector?
repuso Bernardo, deteniendo el canon del
arma que Mong dirigia al grupo. ;Un bala-
z0 aua puercc! ;Bah! Ya le bastard una
bvena cuchillada. Esperad un momento y
vereis.

_ Bernardo desenvaind el cuchillo y se di-
rl%lé al jabali'separando 4 los perros, que
volvieron 4 Ja e¢arga; confundiéndose en

niegas 4 las razones,

/
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seguida con aquella masa mévil y aullado- I hair, y todos nos echamos el fusil 4 la ca.
¥a, nos fué imposible distinguir cosa algu- | ra, cuardo se levanto Bernardo sostexgg;
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iHerido! jherido! jQuién ha dicho que mi tio estd herido?

no en dos 6 tres segundos; pero de pronto | do al animal 1 ]
_ : 5 : ( por las patas traseras y sujc-
hizo el jabali un esfuerzo violento para ! tandole, 4 pesar de sus Sacudidas,ycaﬁ] el

«
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puiio de hierro que ya conociamos, mien~-
tras los perros, arroj ‘ndose oe nuevo sobre
el, le cubrian con su cuerpos, como con un
tapiz ondulante y abirragado.

—Vamos, Duma;, me dijo Mr. Violaine;
a ti te toca: vete y estrenate.

Acerquéme al jabali, que al verme re-
doblé sus esfuerzos, chocando sus quijadas
y miraniome con 0j.8 ensangrentados; pe-
ro estaba preso pur un tornillo y nada po-
dia | bartarle.

Puscle la boca de la escopeta en ¢l oido
e hice fuego.

La conmocion fué¢ tan violenta que el

animal se escapo de las manos de Bernar-

do; pero solo para caer a los cvatro

g

asos,

pues estaba muerto: le habia abrasado los

|

sesos, hablando literalmente.
Bernardo solté una carcajada y dijo:
—Vaya: ya veo que todavia hay place-
res en este mundo.
- =Si dijo el inspector, pero si asi prosi.
gues, coutards pocos. ;Qué tienes cn la
mano?

—Poca cosa : esa maldita pieza tiene la
piel tan durn, que al heriria con €l cuchi-
llo, se ha cerrado este. .

—Si ; y al cerrarse te ha llevado el dede.
- —Como si hubiera practicado la opera-

cion un cirujano. .

Y Bernardo estendié su mano derecha,
en la cual fultaba la primera falange del
dedo indice. I:n seguida anadio acercandose
al inspector: |

—El cielo es justo, Mr. de Violaine: era
el dedo con que maté a mi tio. '

—Pero es preciso curar esa herida.,

—iCurarla! si hiciese vien%o, ya estaria
seca.

Diciendo estas palabras abrié Bernardo
cl cuchillo y repartié a 1a trailla la pitanza
como si nada hubiera sucedido. o,

A la eaccria signiente asistié, no con
cuchillo, sino con un punal en figura de
bayoneta, que habia hecho fabricar en su
presencia asu hermano, armero de Villers.
Cotterets, arma que no podia doblarse,
romperse ni cerrarse.

Se renovo la misma escena que he des-
crito, pero el jabali quedo en el sitio, dego-
llado como un cerdo domeéstico. Lo mismo
aconteciéo en las demas cacerias, y sus ca=-
maradas dieron en llamarie el tocine: o.

Pero nada le hacia olvidar la muerte de
Berthelin; poniase de dia en dia mas som-
brio y decia al inspector:

—Cada vez estoy mas convencidode que
al fin ha de sucederme una desgracia.

()

e

i

!
!

Habian ya traseurrido tres 6 cuatro anos;

yo habia abandonado 4 Villers-Cottérest,
pero solia ir & pasar alli unos dias : esti-
bamos en diciembre y la tierra estaba cu-
bierta de nieve.

Despues de haber abrazado 4 mi madre,
fui 4 casa de Mr. de Violaine. |
—iHola! esclamé al verme; llegas justa.
mente para tomar parte en una espedicion
proyectada para cazar lobos. =
~Ya he pensado lo mismo al ver 1a nie-
ve, y celebro no haberme equivocado.
—Sabemos que hay tres ¢ cuatro en el
bnsque.' y como dos J'e ellos se encuentran
en el distrito de Bernar lo, le envié ayer la
érden de cercarlos, previniéndole que ma=
nana temprano estaremos-en su casa.
—;Siempre la Casa-Nueva?
— Siempre. |

—;Y qué hace el pobre Bernardo? ;Persi~

guc a. las fieras a bayonetazos? |
"—;Oh! ya no hay un solo jabali en el
bosque, pues hace ticmpo que fusron todos
esterminados : Bernardo hizo en
carniceria espantosa. |
—; Y no se ha consolado aun?

—No: cada vez ¢sta mas tristeﬂz' sombrio, -

y le hallaras muy cambiado. logrado

que se senale una pension.a la viuda de

Berthelin, -pero ni por esas; el pobre estd
herido en el corazon. Anade 4 todo esto que
es mas celoso que nunca. =
—Y su ongo quc tan injustamente como
antes. | |
— Si, su mujer es un angel, |
—Esuna monomania: y sin embargo, ;qué
buen guarda! - &8 ot P i
—De los mejores. |
—De modo que nos
en su. distrito.

—Con toda seguridad.
—.Is lo que necesitamos:

tiempo consolara a Bernardo.
—El ti=ampo acabara de empeorar

civertircmos manana

la co=

8a, y empiezo 4 creer, como él, que le suce.

dera alguna desgracia. _
— ;Con que estd persuadido de ello?
—>Si; ¥ no he podido hacer que abandone

€sf¢ pensamiento.

- —;Siguen bien los demads?

—Perfectamente.
—;Y Mildet?
—>Se ha dedicado 4 matar ardillas,
—;Y Mona?
—Anteayer cazamos juntos en Coyoles

y mato diez y siete gallinetas sin errar un
tiro. |

~;Y Bobino?

ellos una

2

porlo demds,8
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De pronto Bernardo se levant4, agarrando al animal por las dos
patas traseras.
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—Ha mandado hacer con el rabo del cé-
lebre jubali un silbato para sus perros, y
declara que no descansara en este mundo
nien el otro mientras no s¢ apodere del
yesto del animal.

— ;De modo que todo va bien menos Ber-
nardo?

—Asi es.

— ;Y la cita de manana?

—A las seis.

— Corriente. )

Dejé a4 Mr. de Violaine para darunapre -

ton de manos a los antigucs amigos que he
conservado en mi pais. Und"0e las felicida-
des de este- mundo es el haber nacido en
una poblacion pequena, cuyos habitantes
con.cemos y cuyas casas nos ofrecen siem-
pre algunos recucrdos.

A las scigde la mafiana del dia siguiente

volvi 4 ver 4 mis anti uos companeros de
caza, con carambanos en las patillas, por-
que, como ya he dicho, habia nevado e! dia
anterior y hacia un frio horrible, Despues
de abrazarncs cordialmente nos encamina-

mos 4 1a Casa-Nueva. Aun no despuntaba
el dia.

Cvando llegamos al Salto del Cierve,
llamado asi porque un dia que el duque de

Orleans cazaba cn el bosque salté un cier-
vode un lado al ctro del camino, encajo«

nado alli entre dos sotos, emjezaba ya 4

disiparse la oscuridad. El tiempo era 4 pro

posito para cazar, pues hacia doce horas

que no habia nevado, y por congiguiente se
conocian todas las sebales. Es decir, que si
habia lcboes, la partida debia ser muy agra-
dakble. ’

Anduvimos otra media legua y llega-

mos al reco.o en que Bernardo solia espe= | pasos estampados sobre la nieve que sé per-

rarnos
No habia nadie,
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Esta infraccion en sus eostambres por
parte de un hombre tan exac'o como Ber-
nardo, empezd a inquictarnos. Apresuramos
el paso y llegamos al torrente, desde donde

- geveia .a Casa Nueva.

|

!

Morced al tapiz de nieve que cubria el
suelo, aparecian perfectamente a la vista

- hasta los mas distantes objetos. Veiamos,
' pues, la casa blanca semi oculta entre los
arbeles; la columna de humo que salia. de

su chimenea para perderse cntre las nubes,
y un caballo sin ginete, aunque ensillado y
con brida, que se paseaba delante de la
pucrta; pero no veiamos a Bernardo.

Sus perros aullaban tristemente.

Nos miramos unts 4 otros meneando
instintivamente la cabeza y nc¢s dimos

4

| prisa, |

}

!

Cuando ya estibamos a cien pasoa de -ial '

casa, contuvimos la maicha a4 pesar nuoes-

tro, porque un presentimicnto nos hizo

+

{

creer que ibamos a presenciar alguna des-

gracia.

vimos z X o AR
- —S'n embargo, dijo el inspector, es pre-

¥

~ciso saber 4 qué atenernos.

A cincuenta pasos de la casa nos detu-

: - .“I : .-
Y avanzamos de nuevo silenciosos, con

los corazones oprimidos.
“ El caballo, al sentirnos alargé el

Los perros se arrojaron contra los bar-
rotes que les cerraban el paso, mordiéado=
los con rabia, = vix Se g Ay

A diez pasos de

gada,

dian ¢n la puerta de la casa. 1_
Llan.anos y nadie respondié.

: s de la easa habia un char-
eo e sangre y una pistola de arzon descar.

A

. )C8=
cuezo hacia nosotros y empezo a relinchar,

De aquel charco partia un reguero entre

il

-

e

¢
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—Entremos, dijo el inspector. |

Asi lo hicimos. y encon'ramos 4 Ber-
nardo tendido en el suelo cerca de su cama,
cuya manta tenia asida entre sus crispad s
~mancs; en la cabeccra. sobre ia mesa de
noche, babia dos botellas, una vacia vy
otra ewpezada. Bernardo tenia en el lado

#

chuﬁaba su perro favorito.

!

tstaba todavia-caliente y hacia unos ‘

| I dad tenia Bernardo apoyada la p:stolera
|
1

diez minutos que hubia espirado.
He aqui lo que habia ocurrido: supimcs-
lo al dia siguiente por el factor de un pue-

blo inmediato, que fué casi tcst go del su-

ceso. |
Berna:do estaba celcso de su mujer, y
aunque, como hemos diche, en rada se fun-
daban sus sospechas, estas s2 habiun ido

aumentando de dia en dia. Habia sando- 4

la una, aprovechando la luz de la lura pa-
ra desorientar a los dos lobos que se hallg-
ban en su distrit,.

Una hora despues de haberse marchado
fueron a decir a su mujer-que su padre es-
taba acomctido de un acciiente de apople-
gayque queria verla antes de morir. La
pobre mujer se 'evanto, y se fué sin perder
‘momento, y sin poder decir, a donde iba,
porque ni ella ni el mensajero que la dié el

aviso sabian escribir. : e
Al volver Bernardo 4 lac cincode lama-

nana, encontré su casa desierta; tenté el
lecho, y le encontt6 frio; llamé 4 su mujer,
pero su mujer habia desaparecido.

—Muy bien, dijo; ha aprovechado mi
ausencia, creyendo que yo no yolveria tan
pronto. Me engana y es preciso que la mate.

Creia saber donde estaba.

Cogio las pistolas de arzen y cargo una |

con catorce postas y otra con diez y siele:

se c¢ncontraron las citoree en la pistola

cargada, ylas di.z y sicte de la otra en su

cuerpo.
Despues cnsillo el caballo, 1o sacé de la

cuadra y lo dejo delante de la puerta. En

la

izquierdo una ancha herida, cuya sangre

| 2guida metio una pistola en la pistolera
' 1zquierda y entro en alia porfectamente
Pero la pisto'era derecha era por casna-

- lidad m=s angosta y el aima se resis ia 4
- entrar en sa sitio: Bernardo guiso bacerla
entrar a la fuerza.

Echo una mano a la pistolera v con Ia
otra agret) violentamente la pistol..

Este esfuerzo hizo que se disparase el
arma, y salio el tiro. Para mayor comodi=-

conira su cuerpo: toda la ¢earga se le intro=-
. dujo en el lado izquierdo abrasiandole las
entranas.

El factor pasaba al mismo ticmpo y cor-
" 1i6 2l oir la detonacion. El coloso ¢st.baen

| pié, agarrado a !a si la del caballo, :
' = —iDios mio! esclamo; jqué ha sucedido,
' sefniog Bernardo?

—Que se ha eunmplido lo que hace tiempo
tenia previsto, senor Marticeau. Mate a mi
tio de un tiro de earabina, y acabo ae ma-

tarme de cn pistoletazo

—: Mat:ros! Si no teneis nada...

Bernardo se volvio hacia él; su ropa ar-
" dia, y la sangre salia de su herida a borbo-
tones.

—iCielosants! jque puedo hacer en vucs-
tro tavor? ;quereis que vuele a buscar ua
medico?

-~iUn meédico! ;Y qué querecis que haga?
;Salvo el médieo a mi pobre tio Berthelin?

—VYero, por Dios, mmandadme hacer algo.

—Pues hien, sccad dos botellas de tisana
de la b dega y soltad a Rocador.

it factor, que miichas veces cchaba la
manana con Bernardo, tomo la llave, bajo
a la bodega, cogiod dos botellas. di) suelta
a Rocador y entro en el cuarto de su a:i-
go, 4 guien enconfro sentado y escribiendo.
—Estad heeno, le dijo.
' —Bien, amigo mio, le respondié el heri=
do; dejad las dos botellas sobre la meza de
noche y marchaos a vucstros negoclos.
—Pero, Bernardo..,
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—Adios.

El factor se marché al punto figurine
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—iHola! jhola! muchacho, dijo al verme: ligas justamente 4 tiempo para la caza
‘del lobo.

- Si.

-~ Poes hasta la visfa,

; t dose que Bernardo no estaba tan peligro-
samente herido como habia dicho, porque
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;cémo habia de sospechar, al ver aquella |  Nadie ha sabido lo que sucedi6 despues
sangre friay aquella tranquilidad , que el | de haberse ausentado el factor.
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Muerte de Bernardo.

hombre que las conservaba estaba 4 las ! & Bernardo, segun todas las probabilida-
puertas de la muerte? | ] des, habia bebido lo que faltaba en las dos

-
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botellas. Quiso despues subir 4 su cama,
pero le faltaron las fuerzas y cayé al suelo,
muriendo en la postura en que acababamos
de encontrarle.

Sobre la mesa habia un pagel, y en el
se velan escritas, con mano todavia firme,
lag siguientes lineas.

«Encontrareis uno de los lobos en el
nbosque Duquesnoy : el otro ha huido. .

vAdios, Mr. Violaine; bien os decia
»yo que al fin me sucederia una desgra-
cia.

»Vuestro afectisimo
»BERNARDO, jefe de guardabosques.»

Bien os dije yo al principio que no era
una historia, nl un drama, ni una novela
lo que 1ba 4 referiros, sino una catds-
trofe.

Pero esta catastrofe dejo en mi corazon
un recuerdo indeleble.

'.

FIN DE BERNARDO,



